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Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 23. 12. [1897]

Paris, 23. December.

Frohe Weihnachten, liebfter Freund!

Mit Deinem Auge geht es wohl beffer? Dein letzter lieber Brief war recht ver-
{timmt. Freilich, mit einem Ab{cef im Augenlid fieht fich das Leben nicht {ch6n
an.

Und doch hat mich Dein letzter Brief nachdenklich gemacht. Du darfft mir nicht
hypochondrifch werden! Und wenn es Dir {chon im Ohre klingt! Muf§ man denn
ganz gefund {ein?! Wer von uns ift gefund? Man lebt und leidet eben. Ift das nicht
eine alte Gelchichte? Und lebt man deshalb weniger, weil man leidet? Eher mehr.
Bei alledem glaube ich Dir Deine Krankheit gar nicht. Du haft das, weil Dir, Gott
{ei Dank, nichts Ernftes fehlt. Du haft viel Gutes und Herrliches {chon genoflen,
Du bift ein wenig abgeftumpft geworden gegen all’ die {chénen Dinge in Deinem
Leben, das Errungene bildet darum kein rechtes Gegengewicht mehr gegen die
Melancholie, die von Natur aus in dir wohnt, und ich glaube faft, daf8 die Hypo-
chondrie bei Dir eine Form der Blafirtheit ift.

Aufgelchiittelt werden mif8teft Du, heraus mufiteft Du aus Deinem behaglichen
Wiener Neft, heraus in die Kalte, in die Fremde! Es ift ganz natiirlich, dal Du {o,
im gleichmafigen Weiter{chreiten, das Bewufit{ein der Krafte verlierft, die in Dir
wohnen.

Wie darfft Du fagen, daf} Du nicht an Deine Zukunft glaub{t?! Wer hat Zukunft,
wenn nicht Du?! Nur muf die Zukunft von {elb{t erwach{en, als natiirliche Frucht
einer kraftigen Gegenwart. Ruhig leben, feine Kraft {tirken, ausreifen laffen, was
reifen {oll, und keine Ungeduld! Wenn man natiirlich fich jeden Tag hinfetzt und
{eine Zukunft machen will, fo geht es nicht. Auch hier gibt es e eine pfychifche
Impotenz. Nein, fei ruhig und Deiner {elbft ficher (weiff Gott, Du kannft es!),
wenn es mit de dem Produciren nicht geht, {o leg’ es ein wenig beifeite, {chaffe
Dir {ch6ne Tage, und laf’ aus Tagen und Tagen ganz unmerklich die Zukunft wer-

Ubrigens, was rede ich? Wenn Du diefen Brief bekommft, bift Du ficherlich
bereits in ganz anderer Stimmung, wie damals, wo Du mir de den Brief {chrie-
bit, der vor mir liegt.
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SCHNITZLER: BRIEFWECHSEL

Keiner von Deinen Briefen aus de”"n" letzten Monaten ift mir geftohlen worden.
Sei ganz beruhigt! Es handelt fich um einige wenige Briefe friheren Datums, in
denen ficher nichts Wichtiges oder befonders Vertrauliches fteht.
\Was ift mit dem Burgtheater? Alfo hat es den BurckHARDT doch et ereilt? Ich wun-
dere mich nur, dafl ich nicht den Banr unter den Directions-Candidaten lefe. Der
Kerl hat in Wien den den {chlechten und faulen Boden gefunden, in dem allein
er gedeihen konnte, und er gedeiht. Er wird grofSer PoNTIFEX werden, und ich
denke, in ein paar Jahren wird man ihm auch das Burgtheater anbieten. Eines
Tages werden dann vielleicht auch andere Leute entdecken, daf} er ein unehrli-
cher und unverftindiger Menfch ift, aber dann wird es zu {pat {ein.
Dir {ollten fie das Burgtheater geben. Ich wiiflte in der Welt keinen befferen Direc-
tor. SCHLENTHER? Ware das der -+ Richtige? Diefer Berliner und Proteftant, der
wahr{cheinlich ein kluger Mann, aber ficherlich ein kalter und duaksnf unkinft-
lerifcher Mann ift?
Bitte, grif’ mir Deine Freundin recht herzlich. Ich bringe es nicht fertig, ihr irgend
etwas von meinen Arbeiten zu {chicken. Ich weif}, daf} das, was ich {chreibe, der
Vergeflenheit verfallen ift, und diefes Bewuf8tfein ladhmt mich {o, daf ich nicht
es einmal die Kraft habe, einen Artikel herauszufuchen und ihn auf die Poft zu
geben. Ich bin eben ein Journalift und nichts Anderes. Frage nur den Herrn BaHR
und feine Bande, {ie werden es Dir {chon fagen.
Was macht RicHARD? Ift {feine Novelle beendet? Ich fiirchte {fehr, daf es dem Hel-
den einfallen konnte, zum Schlufl noch von einem anderen Tempel zu trdumen,
und das wirde dann wieder ein bis zwei Jahre dauern. Und Mirjam?....
Ich habe arge Wochen durchgemacht und fiirchterlich gelitten. Es ift {chlimm,
Belchimpfungen ertragen zu muflen, ohne {ich wehren zu kénnen, und zu fithlen,
wie rings um Einen das MifStrauen {chleicht. Und dabei ganz allein, im fremden
Ean Lande, ohne Freund, ohne ermuthigenden Zufpruch! Und nichts thun kon-
nen, als einfach ruhig bei feiner Uberzeugung bleiben. Man muf ftilif ftillftehen
und feine Pflicht thun, und in diefer harten Pflichterfillung ift keinerlei Ruhes
zu holen. Nichts als Schldge, und bitterer Zweifel im Innern! Und doch, ich kann
mich nicht ent{chliefen, jede Hoffnung aufzugeben. Auf der einen Seite die Wahr-
heit, auf der anderen Seite ein ganzes Volk. Es ift nicht gefagt, daf} das Volk der
{tarkere Theil fein muf.
Ich habe Paris fatt iiber alle Malen. Ich méchte {o gerne fort, aber meine Zeitung
will = es bisher nicht zugeben. Es ift ihnen {o bequem, mich als A¢ Arbeitsthier
hier zu haben.
Nicht wahr, liebfter Freund, Du {chreibft mir bald?
Und nochmals von Herzen frohliche Feiertage!
In Treue
Dein

Paul Goldmann

9 DLA, A:Schnitzler, HS.NZ85.1.3167.
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Brief, 3 Blatter, 9 Seiten, 4684 Zeichen
Handschrift: blaue Tinte, deutsche Kurrent
Schnitzler: 1) mit Bleistift das Jahr »97« vermerkt 2) mit rotem Buntstift fiinf Unterstreichungen

10 Auge] Schnitzler litt an einem Gerstenkorn, siehe Arthur Schnitzler an Richard Beer-Hofmann,
11.12.1897.

30 geftoblen] siehe Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 10. 12. [1897]

a2 Burgtheater | Max Burckhard trat als Direktor des Burgtheaters zuriick — seine Position war unhaltbar gewor-
den, nachdem er als Dramatiker an einem anderen Theater in Erscheinung trat. Unter den potenziellen
Nachfolgern fanden sich Heinrich Bulthaupt, Emil Claar, Jocza Savits und Paul Schlenther. Letztlich wurde
Schlenther am 25. 1. 1898 zum neuen Direktor bestimmt.

a6 inein paar Jabren] Das war gewissermaflen prophetisch. Hermann Bahr wurde im September 1918 als Teil
des Drejerkollegiums (gemeinsam mit Max Devrient und Robert Michel) erster Dramaturg des Burgtheaters.
Vgl. A.S.: Tagebuch, 20.9.1918: »Wer ihm's prophezeit hitte — vor 25 Jahren — daf} seine erste Amtshandlung
im B. Th. sein wiirde, des >Kampfgenossen aus Jugendjahrenc Stiick — zu refusiren — weil dem Cardinal die
Auffithrung peinlich sein kdnnte!—«

so Novelle beendet] Richard Beer-Hofmann stellte Der Tod Georgs erst Ende Juli 1899 fertig (vgl. Richard Beer-
Hofmann an Arthur Schnitzler, 31. 7. 1899).

61 Mirjam] Beer-Hofmanns dreieinhalb Monate alte Tochter

63 Befchimpfungen] siehe Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 10. 12. [1897]

Erwahnte Entititen

Personen: Hermann Bahr, Richard Beer-Hofmann, Mirjam Beer-Hofmann, Alfred Heinrich Bulthaupt, Max Eugen
Burckhard, Emil Claar, Max Devrient, Paul Goldmann, Robert Michel, Friedrich Gustav Piffl, Marie Reinhard, Jocza
Savits, Paul Schlenther, Leopold Sonnemann

Werke: Der Tod Georgs, Die Schwestern oder Casanova in Spa. Lustspiel in Versen, Tagebuch

Orte: Berlin, Burgtheater, Frankreich, Paris, Wien, rue de la Bourse

Institutionen: Burgtheater, Frankfurter Zeitung

QueLLe: Paul Goldmann an Arthur Schnitzler, 23.12.[1897]. Herausgegeben von Martin Anton Miller und
Laura Untner. In: Arthur Schnitzler: Briefwechsel mit Autorinnen und Autoren. Digitale Edition, https://schnitzler-
briefe.acdh.oeaw.ac.at/L02834.html (Stand 17. September 2024)



